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@ INSTRUKCJA MONTAZU
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Expert Fitment Required
Montage durch Fachwerkstatt erforderlich
Montaje sélo por el concesionaria
Montage par spécialiste nécessaire
E’ necessario montaggio in officina specializzata
Especialista em montagem requerido
Montage door vakman nodig
Montage ved professionelt vaerksted pakaevet
Ngdvendig med montering fra fagvegverksted
Verkstadsmontage erfordras
Asennus tarpeen merkkikorjaamossa
Montaz ve specializované dilné nutna
A szereléshez szakmihely kell
Konieczny montaz przez warsztat specjalistyczny
Na torBetnOei anod ouvepyeio
MoHTam fo/1KeH NPOBOANTLCA TOJLKO B
cneynannsnMpoBaHHbIX MacTEPCKMUX
Montaj tamirhane tarafindan yapilmaldir
Montajul trebuie efectuat de un atelier
de specialitate

Fitting in a HV electric car or hybrid vehic-
le must only be done by qualified person-
nel. The required qualifications may vary
depending on the region. Please observe
the local legislation and legal directives
relating to service to electric vehicles.
Disregarding these instructions may lead
to serious injuries or death.
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Der Einbau in ein HV Elektrofahrzeug/Hybrid darf nur von qualifiziertem Personal durchgefiihrt
werden.

Die erforderlichen Qualifikationen variieren ja nach Region. Beachten Sie die értlichen Gesetze
und gesetzlichen Richtlinien beziiglich Elektrofahrzeug-Service. Das Missachten dieser Anwei-
sung kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren.

La instalacion en un vehiculo hibrido o en un vehiculo eléctrico de alto voltaje solo puede ser
realizada por personal cualificado.

Las calificaciones varian segun la region.

Tenga en cuenta las leyes locales y las pautas legales con respecto al servicio del vehiculo
eléctrico. Sino se siguen estas instrucciones, se pueden producir lesiones graves o la muerte.

Le montage dans un véhicule électrique haute tension (HV) ou un véhicule hybride ne peut étre
fait que par du personnel qualifié.

Les qualifications requises sont varient selon la région.

Respectez les loies locales et les directives Iégales pour le service aux véhicules électriques.
Le non-respect de ces instructions peut provoquer des blessures graves ou entrainer la mort.

L’installazione in un’automobile ibrida oppure in un’automobile elettrica ad alta tensione (HV)
puo essere eseguita esclusivamente da parte di personale qualificato.

Le qualificazioni necessarie variano da regione a regione.

Tenere conto delle leggi e delle direttive valide a livello locale in relazione all’assistenza per le
auto elettriche. La mancata osservanza di queste istruzioni puo causare lesioni gravi oppure
la morte.

A montagem num veiculo hibrido ou num veiculo elétrico de alta tensao HV sé pode ser reali-
zada por pessoal qualificado.

As qualificagc6es necessarias variam consoante a regiao.

Respeite as leis locais e as disposi¢oes legais relativas @ manutencao do veiculo elétrico. A
inobservancia destas instrugcdes pode provocar ferimentos ou a morte.

Inbouwen in een high-voltage elektrische auto of in een hybride auto mag uitsluitend door
gekwalificeerd personeel geschieden.

De voorgeschreven kwalificaties variéren naargelang het gebied.

Neem de plaatselijk geldende wetgeving en de wettelijk voorgeschreven richtlijnen met betrek-
king tot service aan elektrische voertuigen in acht. Het niet in acht nemen van deze instructie
kan tot ernstig letsel en dood leiden.

Indbygningen i et HV elektrisk koretgj eller hybridkeretej ma kun gennemfgres af kvalificeret
personale.

De kreaevede kvalifikationer varierer afhangigt af regionen.

Lees og overhold de lokale love og de lovmaessige bestemmelser vedr. service af elektriske
koretojer. En manglende overholdelse af denne instruktion kan fore til alvorlige kveestelser,
evt. med daden til folge.

Monteringen pa et HV-elektrisk kjoretoy eller hybridkjoretoy far kun utfgres av kvalifisert
personal.

De ngdvendige kvalifikasjonen avhenger av regionen.

Ta hensyn til det lokale regelverket og de rettslige retningslinjene ang. service pa elektiske
kjoretayer. Neglisjering av denne anvisningen kan medfore alvorlige skader eller dod.

Monteringen i ett HS-elfordon eller ett hybridfordon fa endast genomforas av kvalificerad per-
sonal.

Vilken kvalifikation som kravs kan variera fran region till region.

Beakta alla lagar och bestdmmelser som géller i respektive land samt alla lagliga direktiv som
géller for servicearbeten pa elfordon. Om detta inte beaktas finns risk fér mycket allvarlig
kroppsskada eller livsfara.
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Asennuksen korkeajannitesidhkdajoneuvoon (HV) tai hybridiajoneuvoon saa suorittaa vain
pateva henkil6sté.

Vaadittava patevyys vaihtelee maakohtaisesti.

Noudata sdhkdajoneuvon huoltoa koskevia paikallisia lakeja ja lain maéarayksia. Taméan ohjeen
laiminlyénti voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen tai kuoleman.

Vestavbu do elektrovozidla na vysoké napéti nebo do hybridniho vozidla mize provadét pouze
kvalifikovany personal.

Dle daného statu se nezbytna pozadovana kvalifikace liSi.

Pfi servisnich éinnostech na elektrovozidlech postupujte dle mistnich zakonl a zakonnych
smérnic. NedodrZovani téchto pokynil mize mit za nasledek vazné urazy a smrt.

A beépitést egy nagyfesziiltségii villamos gépjarmiibe vagy egy hibrid gépjarmiibe csak meg-
felel6 képesitésii személyzet hajthatja végre.

A sziikséges képesités régiorol régiora valtozo.

Kérjik, vegye tekintetbe a villamos gépjarmiivek szerivzelésével kapcsolatos helyi torvénye-
ket és torvényes iranyelveket. Ezen Utasitas figyelmen kiviil hagyasa sulyos vagy halalos
sériilésekhez vezethet.

Montaz w pojezdzie z napedem elektrycznym HV lub z napedem hybrydowym moze zostaé
wykonany wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

Wymagane kwalifikacje moga rézni¢ sie zaleznie od regionu, w ktérym dokonywany jest montaz.
Wymagane jest przestrzeganie lokalnych przepiséw prawnych i dyrektyw dotyczacych serwisu
pojazdow z napedem elektrycznym. Nieprzestrzeganie powyzszych wskazowek grozi ciezkimi
urazami ciata lub utratg zycia.

H edpappoyn o€ £va nAeKTPOKIvNTO auTokivTo UPNARG TAong N o €va uBPISIKOG AUTOKIVNTO
EMTPENETAI VA EKTEAEITAI HOVO ATIO EUTIEIPO TIPOCWTIKO.

O1 anaIToUPEVEG EMAYYEAHATIKEG KATAPTIOEIG dladpEpouv avaloya e KAOE nepioyh).
MpooéETe TOug TOMKOUG KAVOVIOHOUG KOl TOUG VOMIKOUG KAVOVEG OXETIKA HE TO OEpPRIG
NAEKTPOKIVNTWV AUTOKIVATWV. H mapdpaon aut®v Twv o0dnylnv HIMopEei va £XE1 WG anmoTEAEoHA
goBapolg i kKai 6avaTndpopoug TPAUPATIOHOUG.

Yiiksek voltaj (HV) elektrikli araclara veya hibrit araclara montaj ancak kalifiye personel tarafin-
dan yapilmalidir.

Aranan vasiflar bolgelere gore degismektedir.

Elektrikli arac servisine iligkin yerel yasalari ve yasal direktifleri dikkate alin. Bu talimatlara
uyulmamasi agir yaralanmalara veya 6liime dahi acabilir.

MoHTax B anekTpomo6unb HV unu B ru6pupaHbin aBTOMOGUIIb MOXKET MPOU3BOAUTb TOJIbKO
KBanubuULMpoBaHHbIA NepcoHarn.

YpoBeHb HEO6X0AUMOW KBanndmKauum 3aBUCUT OT PEerMoHasibHbIX Tpe6oBaHUN.

O6patute Bawe BHUMaHMEe Ha pervoHasibHbie 3aKOHbl W [AUPEKTUBbI COrnacHo
3aKoHOoAaTeNbCTBY OTHOCUTENIbHO cepBuca ANA 3neKTpomo6unen. HecobnioaeHne paaHHowu
MHCTPYKLMM MOXKET 0GYCNOBUTb TAXKEble TPaBMbl /TN MPUBECTU K CMEPTesIbHOMY Cryyato.

Montarea intr-un autovehicul electric de inalta tensiune (HV) sau autovehicul hibrid este per-
misa doar personalului calificat.

Calificarile necesare variaza in functie de regiune.

Respectati legile locale si prevederile legale cu privire la lucrarile de service ale autovehicu-
lelor electrice. Nerespectarea acestei prevederi poate provoca rani grave sau chiar moartea.
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Caution Symbol
Symbol “Vorsicht”
Simbolo de precaucion
Symbole Attention
Simbolo di attenzione
Simbolo de Cuidado
Symbool “waarschuwing
Symbol - Giv agt
Varselssymbol
Varningssymbol
Varoitus-symboli
Symbol vystrahy
Vigyazat szimbolum
Ostroznie

ZUpBoAo «Mpoaoor»
Dikkat Sembolli

3HaK «BHumaHmne!»

Simbol de atentionare

068090060HREE0000E

<

@ Item Arrow

@ Pfeil “Komponente”
® Flecha de articulo
® Fléche d’élément
® Freccia indicante oggetto
® Seta indicadora de item
i @ Pijl “onderwerp”

Pil - Punkt

QD Delpil

@ Komponentpil

@ Kohteen nuoli

(CD Sipka oznaduijici polozku

CHD Tételt jelz6 nyil

Parca Oku
CTpenka Ha NyHKT
Séageatd ce indica articolul

Strzatka wskazujgca element
Be&A0g U UTISEIKVUEL Eva OTIE

4n

Motion Arrow

Pfeil Bewegung

Flecha de movimiento
Fléche de déplacement
Freccia indicante movimento
Seta de movimento

Pijl “beweging”
Retningspil
Bevegelsespil
Rérelsepil

Liikkeen nuoli

Sipka oznaduiici pohyb
Mozgas iranyat jelzé nyil

B£Aog v undelkvUEL Kivnon
Hareket oku

609066000EEP00000

Ségeata ce indica miscarea

Strzatka wskazujgca kierunek ruchu
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Throw away
Entsorgen
Tratamiento de residuos
Rebuter

Smaltire

Eliminar
Weggooien

Affald

Avskaffe

Ta hand om avfallet
Havittaa

Vyhodit

Tavolitsa el
Usunac jako odpad
Amtéoupon

Atik giderme
Ypanute

Eliminare

609900660H80000000

Incorrect
Falsch
Erréneo
Incorrect
Sbagliato
Errado

Fout

Forkert

Feilt

Fel

Vaarin

Spatné
Helyes
Nieprawidtowo
Ad&Bog

Yanlis
HenpasunbHO
Gresit

6090C6000EER00000
6099066600REE00000

Disconnect Arrow

Pfeil “Trennen”

Desconecte la flecha

Fléche de déconnexion

Freccia indicante scollegamento
Seta de desconexao

Pijl “losmaken”

Pil — Frakobl

Frakoplepil

Pil “ta isar”

Irrota-nuoli

Sipka oznaduijici odpojeni
Szétvélasztast jelz6 nyil

Strzatka Odtacz

B€Aog Tou UTodEIKVUEL AocUVSEDT
Baglanti Kesme Oku

CTpesnika 0603Ha4eH1A pasbeanHeHns
Sageata de deconectare

608990066EER000008

Connect Arrow

Pfeil “Verbinden”

Conecte la flecha

Fléche de connexion

Freccia indicante collegamento
Seta de conex@o

Pijl “aansluiten”

Pil - Tilslut

Tilkoplepil

Pil “séatt ihop”

Liita-nuoli

Sipka oznaduijici pFipojeni
Osszekapcsolast jelzd nyil
Strzatka Potgcz

BeAg v umdelkviel oUvdEDN
Barlantd Oku

CTtpenka 0603Ha4eHns coeauHeHns
Sageatd de conectare

)
)2

See Workshop Manual
Siehe Werkstatthandbuch
Ver manual de taller

Voir Manuel d’atelier

Vedere manuale officina

Cf. 0o manual da oficina

Zie werkplaatshandboek

Se veerkstedshandbog

Se verkstedshanboka

Se verkstadshandboken
Katso korjaamon késikirjasta
Viz dilenskou pfiru¢ku

Lasd a Mihely-kézikdnyvben
Patrz podrecznik warsztatowy
A€ne Eyxelpidlo Zuvepyeiou
Tamirhane el kitabina bakiniz

CMOTpM PyKOBOACTBO MO

KcnayaTauum
Vezi manualul de atelier

090060HREE0000E

@)

&=

@ Correct @ Tools Required
DD Richtig DD Benétigte Werkzeuge

Correcto CED Herramientas requeridas

Correct D Outils requis

Giusto ® Strumenti necessari

Certo ® Ferramentas necessarias

Goed QD Benodigd gereedschap
Rigtig Nedvendige veerktajer

Riktig D Nodvendig verktoy

Ratt &> Nodvandiga verktyg
P Oikein P Tanvittavat tydkalut

Spravné (C2 Potiebné nastroje

Helyes D Szikséges szerszamok
Prawidtowo Potrzebne narzedzia
SwoT EpyaAeia v amartovTat
Dogru Gerekli Araglar
MpaBubHO Heo6X0oaAMMbIE MHCTPYMEHTbI
Corect Unelte necesare
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Subject to alteration without notice
Technische Anderungen vorbehalten
Reservadas modificaciones técnicas

Sous réserve de modifications techniques
Con riserva di apportare modifiche tecniche
Reservamo-nos o direito a alteragdes técnicas
Technische wijzigingen voorbehouden
Med forbehold for tekniske sendringer
Tekniske forendringer forbeholdes
Med reservation for tekniska andringar
Tekniset muutokser pidatetaan
Technické zmeny vyhrazeny
A véltoztatasok technika jogat fenntartjuk
Zmiany techniczne zastrzezone
Em@uAacodpeba yia aAAayég
MpoussoanTens ocTaBnsieT 3a cobon Nnpaso
BHOCUTb B KOHCTPYKLIMIO TEXHNYECKNE N3MEHEHNS
Teknik degisiklik hakki mahfuzdur
Ne rezervam dreptul la modificari tehnice
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